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Chambre

des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1981-1982

14 jaANVIER 1982

g

PROJET DE LOI

attribuant certains pouvoirs
au Roi

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. YLIEFF
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Article 1
1) A. En ordre principal :
. Compléter le 5° par ce qui suit :

« Cette disposition ne vise ni la loi de 19 juillet 1971
relative a la structure générale et a I'organisation de Ien-
seignement secondaire, ni Parrété royal de 24 décembre
1980 relatif a la rationalisation et la programmation de
Penseignement secondaire de plein exercice, ni Iarrété royal
de 7 janvier 1981 fixant les normes de population scolaire
dans 'enseignement secondaire de type I. »

JUSTIFICATION

1l s’agit d’assurer la poursuite de I'application graduelle de la ratio-
nalisation et de la programmation de I’enseignement secondaire.

1l s’agit en outre d’empécher la remise en cause des centres d’ensei-
gnement secondaire, c’est-a-dire le rapprochement entre établissements
appartenant & des réseaux différents ayant le méme caractére (Etat,
provinces et communes).

Voir :

28 (1981-1982) :
— No 1: Projet de loi.
— Nos 2 3 8: Amendements.
— No 9: Avis du Conseil d’Etat.
— Nos 10 4 21: Amendements.
— No 22 : Rapport + annexe.
— No 23 : Amendements.
— No 24 : Avis du Conseil d’Etat.
— Nos 25 4 30: Amendements.
— No 31: Avis du Conseil d’Etat.

ZITTING 1981-1982

14 jaANUARI 1982

WETSONTWERP

tot toekenning van bepaalde machten
aan de Koning

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER YLIEFF
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1
1) A. In hoofdorde :
Het 5° aanvullen met wat volgt :

« Deze bepaling beoogt niet de wet van 19 juli 1971 be-
treffende de algemene structuur en de organisatie van het
secundair onderwijs, noch bet koninklijk besluit van 24
december 1980 betreffende de rationalisatie en de program-
matie van het secundair onderwijs met volledig leerplan,
noch het koninkliik besluit van 7 januari 1981 tot vaststel-
ling van de schoolbevolkingsnormen in bet secundair onder-
wijs van type I. »

VERANTWOORDING

De rationalisatie en de programmatie van het secundair onderwijs
moeten geleidelijk worden voortgezet.

Bovendien mogen de scholengemeenschappen voor secundair onder-
wiis, d.w.z. de toenadering tussen schoolinrichtingen van verschillende
netten doch met hetzelfde karakter (Staat, provincies en gemeenten),
niet op de helling worden gezet.

Zie :
28 (1981-1982) :
— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nrs 2 tot 8: Amendementen.
— Nr 9: Advies van de Raad van State.
— Nrs 10 tot 21 : Amendementen.
— Nr 22: Verslag + bijlage.
— Nr 23 : Amendementen.
— Nr 24 : Advies van de Raad van State.
— Nrs 25 tot 30: Amendementen.
— Nr 31: Advies van de Raad van State.

G — 76



o

28 (1981-1982) N. 32 l

B. En ordre subisidairic :

Au 5°, premicre ligne, apres les mots « de maitriser et de
limiter les dépenses publiques » insérer les mots « a I'exclu-
sion des maticres qui ont trait a la paix scolaire ».

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement en ordre subsidiaire au 6°.
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2) Compléter le méme 5° par ce qui suit :

«a lexclusion de la loi du 6 juillet 1970 sur Ienseigne-
ment spécial ».

JUSTIFICATION i

Il serait inadmissible de freiner I'exécution de la loi du 6 juillet
1970 sur ’enseignement spécial au cours de Dannée qui suit celle
qui a été consacrée aux handicapés.

3) Compléter le méme 5° par ce qui suit:

« a Pexclusion des lois sur le financement des universités
et des institutions universitaires. »

JUSTIFICATION

L’enseignement universitaire pourrait relever de la compétence des
gne P ‘ e
communautés. C’est donc au groupe de travail Gouvernement-Exécutifs
qu'il convient de réserver I’examen de ce probléme.

4) A. En ordre principal :
Compléter le méme 5° par ce qui suit :

« Cette disposition ne vise pas la loi du 19 juillet 1971
relative a la structure générale et a I'organisation de ['en-
seignement secondaire. »

JUSTIFICATION

L’enseignement secondaire rénové est généralisé dans toute la
Communauté frangaise. Une éventuelle modification du systéme actuel
alors que le bilan est en cours, doit obligatoirement étre discutée au
Parlement.

B. En ordre subsidiaire :

Compléter le méme 5° par ce qui suit :

« Cette disposition ne vise ni la loi sur I'enseignement
primaire, coordonnée le 20 aoiit 1957, ni arrété royal du
27 octobre 1966 fixant les normes de population scolaire
dans l'enseignement maternel et dans Penseignement pri-
maire, ni larrété royal du 8 octobre 1975 fixant les pre-
mieres mesures de rationalisation dans I'enseignement pri-
maire ordinaire. »

JUSTIFICATION

La prolongation de la scolarité obligatoire (projet de loi ainsi que
plan de rationalisation et de programmation de I’enseignement fon-
damental) est actuellement a I’examen. L’accord de la Cominission du
Pacte scolaire et du Parlement est donc requis.

5) Compléter le 6° par ce qui suit :

« a Pexclusion des universités et des institutions universi-
taires ».

B. In bijkomende orde :

In het 5°, op de cerste regel, na de woorden « de open-
bare uitgaven » de woorden «met wuitzondering van de
materies die betrekking hebben op het schoolpact » invoe-
gen.

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording bij het amendement in bijkomende orde op
het Go.

2) Hetzelfde 5° aanvullen met wat volgt :

« met uitzondering van de wet van 6 juli 1970 op het
buitengewoon onderwijs. »

VERANTWOORDING

Het ware onaanvaardbaar de uitvoering van de wet van 6 juli 1970
op het buitengewcon onderwijs af te remmen in de loop van het
jaar dat volgt op datgene dat aan de minder-validen was gewijd.

3) Hetzelfde 5° aanvullen met wat volgt :

« met wuitzondering van de wetten op de financiering
van de universiteiten en van de universitaire instellingen. »

VERANTWOORDING

Het academisch onderwijs zou tot de bevoegdheid van de gemeen-
schappen kunnen behoren. Derhalve moet de werkgroep Regering-
Executieven met het onderzoek van dat probleem belast worden.

4) A. In hoofdorde :
Het 5° aanvullen met wat volgt:

« Deze bepaling geldt niet voor de wet van 19 juli 1971
betreffende de algemene structuur en de organisatie van het
secundair onderwijs. »

VERANTWOORDING

Het vernieuwd secundair onderwijs wordt in de hele Franstalige
Gemeenschap algemeen toegepast. Een eventuele wijziging van de
huidige regeling — terwijl de balans nog wordt opgemaakt — moet
verplicht in het Parlement worden besproken.

B. In bijkomende orde :

Hetzelfde 5° aanvullen met wat volgt :

« Deze bepaling geldt noch voor het koninklijk besluit
van 20 augustus 1957 houdende coérdinatie van de wetten
op het lager onderwijs, noch voor het kominklijk besluit
van 27 oktober 1966 tot vaststelling van de schoolbevol-
kingsnormen in de kleuter- en lagere scholen, noch voor het
koninklijk besluit van 8 oktober 1975 houdende de eerste
maatregelen tot rationalisatie van het gewoon lager onder-
wijs. »

VERANTWOORDING

De verlenging van de schoolplicht (wetsontwerp evenals ratinnali-
satie- en programmatieplan voor het basisonderwijs) ligt thans ter
studie. Bijgevolg is de instemming van de Schoolpactcommissie en van
het Parlement nodig.

6° aanvullen met wat volgt :

« met uitsluiting van de universiteiten en van de univer-
sitaire instellingen ».



JUSTIFICATION

Cet amendement vise & empécher la fusion d’institutions universi-
taires de I'Etat, telles que I'Université de I'Etat & Licge et la Faculté
des sciences agronomiques de 'Etat & Gembloux.

Rien n'obligerait, en effet, les institutions universitaires libres, telles

que les Facultés universitaires Notre-Dame de la Paix & Namur, les
Facultés universitaires Saint-Louis, etc..., de prendre de semblables
mesures. .

6) En ordre principal :

Au 6°, quatrieme ligne, apres les mots « des besoins col-
lectifs d’intérét général » insérer les mots « a exclusion des
matiéres qui ont trait a la paix scolaire ».

JUSTIFICATION

La portée de ces amendements vise essentiellement 3 maintenir la
paix scolaire.
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VERANTWOORDING

Dit amendement wil de fusie van de Rijksuniversitaire instellingen,
zoals de Université de I'Etat A Licge en de Faculté des sciences agro-
nomiques de 'Etat & Gembloux beletten.

Niets immers zou de vrije universitaire instellingen, zoals de Facultés
Notre-Dame de la Paix a Namur, de Facultés universitaires Saint-
Louis, enz., ertoe verplichten gelijkaardige maatregelen te nemen.

6) In hoofdorde :

In 6°, op de derde regel, na de woorden « van algemeen
belang » de woorden « met uitzondering van de materies die

. betrekking hebben op het schoolpact » invoegen.

Mais P'amendement en ordre subsidiaire au 60 vise également & -

empécher a la faveur de la fusion des Fonds des bitiments scolaires
la régularisation administrative des régents qui ont vu leur nomination
récemment annulée par le Conseil d’Etat.

VERANTWOORDING
Dit amendement wil in hoofdzaak de schoolvrede vrijwaren.
Maar het amendement in bijkomende orde op het 60 wil tevens voor-

komen dat, misbruik makend van de fusie van de fondsen voor de
schoolgebouwen, de personeelsleden wier benoeming onlangs door de

' Raad van State werd vernietigd, administratief geregulariseerd worden.

En outre, Papplication de cette disposition pourrait autoriser la !
fusion d’établissements d’enseignement officiel (Etat, Provinces, Com- |

munes), sans que l'enseignement libre n’y soit contraint. La paix | ;
- zou de schoolvrede in gevaar komen.

scolaire serait donc menacé.

B. En ordre subsidiaire :

Au 6° quatrieme ligne, aprés les mots «des besoins
. noodwendigheden van algemeen belang» de woorden

collectifs d’intérét général », insérer les mots « a exclusion
des matiéres visées par la loi du 29 mai 1959 modifiant
certaines dispositions de la législation de Ienseignement,
telle qu’elle a été modifiée ».

JUSTIFICATION

Il s’agit également de sauvegarder la paix scolaire en excluant les

matieres d’enseignement du champ d’application des pouvoirs spéciaux.

Y. YLIEFF
G. COEME
H. BROUHON
G. MATHOT
A. BAUDSON

II. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DE BATSELIER
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 1
1) Au 2°, modifier le troisitme alinéa comme suit :

« — de bloquer temporairement les tantiémes au niveau
des montants payés pour Pexercice comptable 1981 et
d’élaborer un régime équivalent pour les sociétés qui n’ont
pas payé de tantiémes pour cet exercice comptable. »

JUSTIFICATION

1l conviendrait, en effet, que cette disposition s’applique également

aux sociétés qui n’ont pas payé de tantiemes pour I’exercice comptable

1981.

Bovendien zou de toepassing van die bepaling de fusie kunnen toe-
staan van instellingen van het officieel onderwijs (Staat, provincie, ge-
meente), zonder dat het vrij onderwijs ertoe verplicht wordt. Bijgevolg

B. In bijkomende orde :
In het 6°, op de derde regel, na de woorden « collectieve

« , met uitsluiting van de aangelegenheden bedoeld bij de
wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen
van de onderwijswetgeving, zoals die is gewijzigd » invoe-
gen.

VERANTWOORDING

De schoolvrede moet worden gevrijwaard door de onderwijsaange-
legenheden buiten de toepassing van de bijzondere machten te houden.

II. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE BATSELIER
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 1
1) In het 2°, het derde lid wijzigen als volgt :

« — tijdelijk de tantiémes te blokkeren op het niveau
van de voor het boekjaar 1981 betaalde bedragen en een
gelijkwaardige regeling uit te werken voor de vennoot-
schappen die voor dat boekjaar geen tantiémes hebben

toegekend; »
VERANTWOORDING

De regeling moet immers hetzelfde doel hebben voor vennootschap-
pen die voor het boekjaar 1981 geen tanti¢émes hebben toegekend.
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2) Au 11°, premiére et deuxi¢me lignes, remplacer les
mots «ect les commandes publiques relatives 4 des nou-
veaux produits » par les mots « et les commandes publi-
ques relatives a des produits relevant de I'application de
technologies nouvelles ».

JUSTIFICATION

_Les technologies nouvelles sont essentielles en ce domaine et il con-
vient de les promouvoir.

III. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BOSSUYT
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION

Article 1
1) Au 2°, compléter le troisitme alinéa par ce qui suit :

« de bloguer les dividendes pour les entreprises qui béné-
ficient d’aides publiques ».

2) Au 10°, premicre ligne, supprimer le mot « notam-
ment ».

3) In fine du méme 10°, supprimer les mots « et ’adapta-
tion de la législation sur le travail ainsi que celle relative
aux amendes administratives; en cette matiére, les dispo-
sitions du Livre I du Code pénal y compris le chapitre VII
et I'article 85 seront applicables aux infractions préveus ».

[4]

2) In fine van het 11°, op de eerste en tweede regel, de
woorden «en de overheidsbestellingen betreffende nieuwe
produkten » vervangen door de woorden « en de overbeids-
bestellingen betreffende produkten met een nieu:ve techno-
logie ».

VERANTWOORDING

De nieuwe technologie is hierbij essentieel en een voorwaarde om
deze te bevorderen.

N. DE BATSELIER

III. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BOSSUYT
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1
1) In het 2°, het derde lid aanvullen met wat volgt :

« de uitkering van dividenden te blokkeren voor de on-
dernemingen die overbeidshulp genieten ».

2) In het 10°, op de eerste regel, de woorden « onder
meer » weglaten.

3) In fine van hetzelfde 10°, de woorden « en de arbeids-
wetgeving, evenals de wetgeving betreffende de administra-
tieve geldboeten aan te passen; in die aangelegenheid zijn
de bepalingen van Boek I van het Strafwetboek, met inbe-
grip van hoofdstuk VII en artikel 85 van toepassing op de
bedoelde misdrijven » weglaten.

G. BOSSUYT
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